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Audio Wireless - Soundbar

Imaginati-va posibilitatile
V& multumim ca ati achizitionat acest produs Samsung.
Pentru a beneficia de servicii mai complete, va rugdm sa va inregistrati produsul la adresa:

WWWw.samsung.com/register



PUNEREA iN FUNCTIUNE

CARACTERISTICI

Aplicatia Samsung Remote

Beneficiati de controlul la indeméana al sistemului
Soundbar cu un dispozitiv inteligent Android si aplicatia
Samsung Audio Remote. Aceasta aplicatie utila va
permite sa controlati toate functiie de bazéa ale sistemului
Soundbar precum alimentarea, volumul si comenzile
media si va permite s& controlati functii personalizabile,
precum egalizatorul.

Extensia sunetului surround (SSE)

Caracteristica de sunet Extensie sunet surround confera
adéancime si spatialitate experientei dvs. de ascultare.

TV SoundConnect

Ascultati sunetul de la televizor prin sistemul Soundbar
conectand televizorul la Soundbar prin Bluetooth cu
functia TV SoundConnect. Conectarea facila si lipsa
firelor intre sistemul Soundbar si televizor va permite sa
va mandriti cu forma ingusta a ambelor sisteme si sa
pastrati aspectul elegant al locuintei.

Controlati cu usurinté sistemul si televizorul de la
telecomanda televizorului.

Suport pentru gazde USB

Puteti s& conectati dispozitive USB externe (MP3
playere, unitai de stocare USB etc.) si sa redati muzica
de pe acestea cu ajutorul functiei USB HOST a
sistemului Soundbar.

Functia Bluetooth

Puteti conecta un dispozitiv Bluetooth la sistemul
Soundbar pentru a va bucura de muzica stereo de nalta
calitate, fara cabluri!

LICENTE

DOLBY.
DIGITAL

Fabricat sub licenta Dolby Laboratories.

Dolby si simbolul dublu D sunt méarci comerciale
nregistrate ale Dolby Laboratories.

= dts

2.0 Channel
Pentru brevetele DTS consultati http://patents.dts.com.
Produs sub licenta DTS Licensing Limited.

DTS-HD, Simbolul, & DTS-HD si Simbolul sunt marci
comerciale inregistrate si DTS 2.0 Channel este marca
comerciala a DTS, Inc. © DTS, Inc. Toate drepturile
rezervate.



PUNEREA iN FUNCTIUNE

INFORMATII PRVIND SIGURANTA
AVERTISMENTE DE SIGURANTA

PENTRU A REDUCE RISCUL DE ELECTROCUTARE, NU SCOATETI CAPACUL (SAU SPATELE).

N INTERIOR NU EXISTA PIESE CARE POT FI REPARATE DE UTILIZATOR. PENTRU SERVICE, ADRESATI-VA
PERSONALULUI CALIFICAT.

Simbolul indica “tensiune periculoasa” in
interiorul produsului, care prezinta riscul de

PERICOL DE electrocutare sau de vatamare corporala.
ELECTROCUTARE ) L L
NU DESCHIDETI Acest simbol indica instructiuni importante
referitoare la produs.

D Produs clasa Il: Acest simbol indica faptul ca nu necesita o conexiune de siguranta la
impamantarea electrica.

Tensiune c.a.: Acest simbol indica faptul ca tensiunea nominala marcata impreuna cu

N~ simbolul este tensiune c.a.
Tensiune c.c.: Acest simbol indica faptul ca tensiunea nominald marcata impreuna cu
=== simbolul este tensiune c.c.
ﬂ Atentie, consultati instructiunile de utilizare: Acest simbol indica utilizatorului s& consulte
manualul de utilizare pentru informatii suplimentare cu privire la siguranta.

AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de incendiu sau electrocutare, nu expuneti aparatul la ploaie sau
umezeala.

ATENTIE: PENTRU A PREVENI ELECTROCUTAREA, ALINIATI LAMELE STECHERULUI CU CELE ALE
PRIZEI SI INTRODUCETI-LE COMPLET.

* Acest aparat trebuie conectat la o priza CA, cu protectie prin impamantare.
* Pentru a deconecta aparatul de la priza trebuie sa scoateti stecherul, de aceea priza trebuie sa fie ugor accesibila.
ATENTIE

¢ Nu expuneti acest aparat la scurgeri sau stropiri. Nu asezati obiecte umplute cu lichid, cum ar fi vazele, pe aparat.

* Pentru a opri complet aparatul, trebuie sa scoateti cablul de alimentare din priza de perete. De aceea, priza trebuie
sé fie accesibila in orice moment.



PUNEREA iN FUNCTIUNE

PRECAUTII

68.6mm

i

99.1mm

e

99.1mm * 99.1mm

Asigurati-va ca sursa dvs. de curent alternativ respecta cerintele de alimentare de pe autocolantul de identificare aflat in partea
inferioard a unitatii. Instalati unitatea in pozitie orizontala sau pe un suport solid (mobild), cu suficient spatiu in jur pentru ventilatie
(7~10 cm). Asigurati-va ca fantele de ventilatie nu sunt acoperite. Nu asezati unitatea pe amplificatoare sau pe alte echipamente
care se pot incinge. Aceasta unitate este destinata pentru utilizare continua. Pentru a opri complet aparatul, scoateti stecherul din
priza de alimentare. Deconectati unitatea de la priza dacé urmeaza s& nu o utilizati o perioada lungé de timp.

P "/ //

In timpul furtunilor cu descércari electrice, scoateti Nu expuneti aparatul la actiunea directa a razelor soarelui
stecherul din priza. Cresterile de tensiune din cauza sau a altor surse de caldura. Aparatul se poate
descércérilor electrice pot duce la defectarea aparatului. supraincélzi si defecta.

Feriti aparatul de umezeala (de ex. vaze) si céldura in Bateria utilizata cu acest produs contine chimicale

exces (de ex. un semineu) sau de echipamente care daunatoare pentru mediul inconjurator. Nu aruncati
genereaza unde magnetice sau electrice puternice. bateria impreuna cu celelalte reziduuri menajere. Nu
Scoateti cablul de alimentare din priza, daca unitatea se expuneti bateria la caldura excesiva, lumina directéd a
defecteaza. soarelui sau surse de foc.

Aparatul nu este destinat utilizarii industriale. Acesta este Nu scurtcircuitati, dezasamblati sau supraincalziti bateria.
destinat exclusiv utilizarii personale. Este posibil sa se Daca bateria nu este nlocuitd adecvat exista risc de
creeze condens, daca aparatul a fost depozitat la explozie.

temperaturi scazute. Tnlocuiti doar cu baterii de acelasi tip sau de un tip

Daca transportati unitatea pe timpul iernii, asteptati
aproximativ 2 ore Tnainte de utilizare, pentru ca unitatea
s& ajunga la temperatura camerei.

AVERTISMENT: NU INGHITITI BATERIILE. PERICOL DE ARSURI CHIMICE. Telecomanda fumizata cu

acest aparat contine o baterie rotunda. Daca este inghitita bateria rotunda, poate provoca arsuri interne

grave in doar 2 ore si poate conduce la deces. Nu lasati bateriile noi si pe cele folosite la indemana

copiilor. In cazul in care compartimentul baterilor nu se inchide, incetati utilizarea telecomenzii sinuo
lasati la indemana copiilor. Daca aveti impresia ca un copil a inghitit o baterie sau si-a introdus-o in orice orificiu
corporal, consultati imediat un medic.

echivalent.
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PUNEREA iN FUNCTIUNE

FUNCTII
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DEPANARE
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ANEXA
SPECIFICA'!'II

Figurile si ilustratiile din acest manual pentru
utilizator au rol consultativ si pot diferi de aspectul
efectiv al aparatului.

Se poate percepe o taxa administrativa in

urmatoarele situatii:

(a) un inginer este chemat la solicitarea dvs. i
aparatul nu prezinta niciun defect (adica in
cazul in care nu ati citit manualul de utilizare).

(b) duceti unitate la centrul de reparatii si aparatul
nu prezinta niciun defect (adica in cazul in care
nu ati citit manualul de utilizare).

Veti fi informat cu privire la valoarea taxei de
administrare inainte de vizita tehnicianului.



PUNEREA iN FUNCTIUNE

ACCESORII INCLUSE

INAINTE DE A CITI MANUALUL UTILIZATORULUI

Retineti termenii urmatori inainte de a citi manualul de utilizare.

» Pictograme utilizate in acest manual

Pictograma Termen Definitie
@ Atentie Indica situatia in care o functie nu functioneaza sau in care setarile au fost anulate.
'»g Nota Indica sfaturi sau instructiuni de pe pagina care va ajuta sa operati o functie.

in continuare sunt enumerate accesoriile incluse.

s
=
Telecomanda / Baterie cu  Cablu de alimentare : i .
litiu (3V : CR2032) 2EA Adaptor c.a./c.c.: 2 EA Cablu optic
P
[ e [ wum 0 o | (t’ %
Ghid pentru montarea pe perete Surub de fixare : 2 EA Surub: 2 EA
Brida de montare pe Brida de montare pe
perete S perete D
N\ J

M e Aspectul accesoriilor ar putea sa difere fata de reprezentarea din imaginile de mai sus.
e Cablul adaptor micro USB la USB se vinde separat. Pentru a-I achizitiona, contactati centrul de service

Samsung sau centrul de asistenta clienti Samsung.




DESCRIERI

PANOU FRONTAL / DREPT

© Butonul 4+/— (Volum)

Controleaza nivelul volumului.
Valoarea numerica asociata cu nivelul volumului apare pe
afisajul frontal.

O Butonul =] (Surs3)
Selecteaza intrarea D.IN, AUX, BT, TV sau USB.

o Dacé mentineti apasat timp de 3 secunde butonul =7
(Sursd) cand unitatea este pornita, acesta se va
comporta apoi ca butonul (z (Mut) . Pentru a anula
configurarea butonului € (Mut), mentinefi din nou
apasat butonul =7 (Sursa) timp de cel putin 3
secunde.

Partea dreapta

© Butonul d’ (Alimentare)

Porneste si opreste aparatul.

Afisaj Senzor de Telecomanda

Afiseaza modul curent.

4
M e Butonul de alimentare va deveni activ la 4 - 6 secunde dupa ce conectati cablul de alimentare cu curent
alternativ.

e Cand porniti unitatea, va aparea o intarziere de 4 - 5 secunde inainte de emiterea sunetului.

o Daca doriti s& ascultati sunetul numai prin sistemul Soundbar, trebuie s opriti difuzoarele televizorului din
meniul Audio Setup (Configurare audio) al televizorului. Consultati manualul de instructiuni al televizorului.




DESCRIERI

PANOUL INFERIOR

—a DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) B 0%» (Port Micro USB)
Conectati la iesirea digitala (optica) a unui Puteti reda muzica de pe dispozitivul de
dispozitiv extern. memorie USB prin conectarea

dispozitivului de memorie micro USB sau
cablul USB (nefurnizat). Consultati
specificatiile cablului USB de la pagina
24.

DC 19V (Alimentare)

Conectati adaptorul de
alimentare cu c.a./c.c. la
borna de alimentare i apoi
conectati stecherul adaptorului
de alimentare la priza.

AUXIN =—

Conectati la iesirea analogica
a unui dispozitiv extern.

ETICHETA

e Cand deconectati cablul de alimentare al adaptorului de alimentare cu c.a./c.c. de la priza, trageti de
stecher. Nu trageti de cablu.

o Nu conectati aceasta unitate sau alte componente la o priz& de curent alternativ inainte de realizarea
tuturor conexiunilor intre componente.

o Aveti grija sa agezati adaptorul de c.a./c.c. In pozitie orizontala pe 0 masé sau pe podea. Daca agezati
adaptorul de c.a./c.c. astfel incat s& atarne cu cablul de intrare c.a. in sus, exista pericolul ca in adaptor sa
se patrunda apa sau alte substante straine, care s& determine defectarea acestuia.




DESCRIERI

TELECOMANDA

Y EFFECT

/-sounp|| ()

SOUND

Bluetooth\\

POWER 7,

SURSA
Apésati pentru a selecta o sursé conectata la sistemul Soundbar.

Mut

Puteti reduce volumul la 0 prin simpla apasare a unui buton.

Apésati din nou pentru a readuce sunetul la nivelul anterior.

Repetare

Apasati pentru a seta functia Repetare in timpul redarii muzicii de pe un dispozitiv USB.
OFF - REPEAT (OPRIRE - REPETARE): Anuleaza functia de redare repetata.
TRACK - REPEAT (REPETARE - PIESA): Reda 0 melodie in mod repetat.
ALL - REPEAT (REPETARE - TOATE): Reda toate melodiile in mod repetat.

RANDOM - REPEAT (REPETARE - ALEATORIU): Reda melodiile in ordine
aleatorie. (O melodie care a fost redata deja ar putea fi redata din nou.)

Salt inainte
Daca pe dispozitivul de pe care se realizeaza redarea exista mai multe
fisiere, dupa apasarea butonului »»I va fi selectat fisierul urmator.

Bluetooth POWER

Apasati butonul Bluetooth POWER de pe telecomanda pentru a activa sau
dezactiva functia de pornire prin Bluetooth. Consultati paginile 22 si 28 pentru detalii.
((0)) SOUND

Functia Sunet surround adauga adancime si spatialitate sunetului. Dacé apasati
repetat butonul ((©)) SOUND, setarile functiei Sunet surround se vor schimba
dupa cum urmeaza: ON - SURROUND SOUND, OFF - SURROUND SOUND
(ACTIVAT — SUNET SURROUND, DEZACTIVAT — SUNET SURROUND)

Mentineti apasat butonul < pentru aproximativ 5 secunde pentru a activa sau a
dezactiva functia Auto Power Link (Legatura pornire automat).

OFF - POWER LINK, ON - POWER LINK

* Auto Power Link (Legéatura pornire automata)

Sincronizeaza sistemul Soundbar cu o sursa conectata prin mufa optica, astfel
incat acesta s& porneasca automat la pornirea televizorului. (Consultati pagina 20)

¢ Aceasta functie este disponibila numai in modul D.IN.

SOUND EFFECT

Puteti selecta dintre 6 moduri de sunet diferite - STANDARD (sunet original),
MUSIC (MUZICA), CLEAR VOICE (VOCE CLARA), SPORTS (SPORT), MOVIE
(FILM) si NIGHT (NOAPTE) - in functie de continutul pe care doriti sa 1l ascultati.
Selectati modul STANDARD daca doriti s& ascultati sunetul original.

’»ﬁ e Soundbar este un nume proprietate Samsung.
o Controlati televizorului cu ajutorul telecomenzii acestuia.




DESCRIERI

Alimentare
Porneste si opreste sistemul Soundbar.

Volum
Regleaza nivelul volumului unitatii.

Redare/Pauza
Apasati butonul I pentru a trece in pauza redarea fisierului.
Apasati din nou butonul ™I pentru a reda fisierul selectat.

Salt inapoi
Daca pe dispozitivul de pe care se realizeaza redarea exista mai multe
fisiere, dupa apasarea butonului I« va fi selectat fisierul anterior.

SOUND CONTROL

Apasati pentru a selecta TREBLE (NALTE), BASS, SUBWOOFER LEVEL
(NIVEL SUBWOOFER), AUDIO SYNC (SINCRONIZARE AUDIO), REAR
SPEAKER (BOXA SPATE) sau REAR LEVEL (NIVEL SPATE).

Apoi, utilizati butoanele 4, P> pentru a regla volumul pentru Treble (inalte) sau
Bass intre -6 si +6 sau volumul pentru SUBWOOFER LEVEL (NIVEL
SUBWOOFER) intre -12, -6 si +6.

Mentineti apasat butonul SOUND CONTROL aproximativ 5 secunde pentru a
ajusta sunetul pentru fiecare banda de frecventa. Puteti selecta 150Hz, 300Hz,
600Hz, 1,2KHz, 2,5KHz, 5KHz si 10KHz si seta fiecare optiune la valori ntre -6 si
+6.

¢ Ca sé reglati nivelul pentru woofer utilizand aplicatia de mobil Samsung Audio,
apasati butoanele I<<, > ca sa micgorati sau sa maériti nivelul pentru woofer

in termen de 3 secunde de la apasarea butonului WOOFER.

Daca sistemul Soundbar este conectat la un televizor digital, iar semnalul video
si cel audio nu sunt sincronizate, apasati butonul SOUND CONTROL pentru a
selecta optiunea AUDIO SYNC (SINCRONIZARE AUDIO) si a le sincroniza.
Utilizati butoanele 4, Ppentru a seta intarzierea audio intre 0 ms si 300 ms.
Functia Audio Sync (Sincronizare audio) nu este disponibila in modul USB,
modul TV si modul BT. Pentru a controla volumul boxei spate, selectati REAR
SPEAKER(BOXA SPATE) din Sound Control (Control sunet) si apoi ajustati
volumul intre OFF-RS (DEZACTIVAT-BS) si ON-RS (ACTIVAT-BS) utilizand
butoanele <, .

Pentru a controla volumul nivelului de sunet spate, selectati REAR LEVEL
(NIVEL SPATE) din Sound Control (Control sunet) si apoi ajustati volumul intre
RS -6 si +6 utilizand butoanele <, ».

* Modurile REAR SPEAKER (BOXA SPATE) si REAR LEVEL (NIVEL SPATE)
sunt disponibile numai atunci cand conectati setul de boxe SWA-8000S
(comercializat separat).
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INSTALAREA

» Controlul sistemului Soundbar utilizand telecomanda televizorului

1. Tineti apasat butonul ((©)) SOUND pentru mai mult de 5 secunde cand sistemul Soundbar este pornit.
2. Pe afisajul sistemului Soundbar va apérea "ON - TV REMOTE" (TELECOMANDA ACTIVATA).
3. Tn meniul televizorului, setati boxele televizorului la boxe externe.

w e Meniurile televizoarelor difera in functie de producétor si model. Consultati manualul de utilizare al
televizorului pentru informatii suplimentare.
entru controlul sistemului Soundbar vor fi disponibile numai butoanele de VOLUM +/- si MUT.
Aceasta functie nu este disponibila cand Soundbar se afla in modul TV SoundConnect.
e Producatori care accepta aceasta functie:

- VIZIO, LG, Sony, Sharp, PHILIPS, PANASONIC, TOSHIBA, GRUNDIG, Hisense, RCA

- Aceasta functie ar putea sa nu fie compatibila cu telecomanda televizorului dvs., in functie de

producétorul telecomenzii.

e Pentru a dezactiva aceasta functie, apasati butonul ((0)) SOUND timp de 5 secunde. Pe afisajul

sistemului Soundbar apare ,OFF - TV REMOTE”.

INSTALAREA BATERIEI IN TELECOMANDA

=

1. Cu gjutorul unei monede, rotiti 2. Introduceti o baterie cu litiu de 3V. 3. Cu ajutorul unei monede,
capacul bateriilor telecomenzii in Introduceti bateria cu borna pozitiva (+) rotiti capacul bateriilor in
sens anti-orar, asa cum este in sus Puneti la loc capacul bateriei si sens orar pana cand se
indicat in imaginea de mai sus. aliniati marcajele ‘o', asa cum este fixeaza.

indicat in imaginea de mai sus.

11



INSTALAREA

INSTALAREA SISTEMULUI SOUNDBAR

INSTALAREA SUPORTULUI DE PERETE

» Masuri de precautie la instalare

e Instalati numai pe un perete vertical.

e Lalocatia de instalare evitati temperatura sau umiditatea ridicate sau peretii care nu pot sustine greutatea
echipamentului.

e \Verificati duritatea peretelui. Daca peretele nu este suficient de dur pentru a sustine sistemul, ranforsati-I sau
montati sistemul pe alt perete care i poate sustine greutatea.

e Utilizati dibluri adecvate pentru peretele pe care montati sistemul (rigips, metal, lemn, etc.). Daca este posibil, fixati
suruburile de montat in grinzi.

e Achizitionati suruburile de fixare pe perete in functie de tipul si grosimea peretelui pe care montati sistemul
Soundbar.
- Diametru : M5
- Lungime: 35 mm sau mai mult recomandat

e Conectati cablurile de la unitate la dispozitivele externe inainte de a o instala pe perete.

e Asigurati-va ca unitatea este oprita si deconectata de la prizé inainte de a o instala. in caz contrar, exist4 risc de
electrocutare.

E I cel putin 5 cm

1. Agezati ghidul pentru montarea peperete langa perete.
* Ghidul pentru montarea pe perete trebuie sa fie in pozitie orizontala perfecta.
» Daca pe perete este montat un televizor, montati sistemul Soundbar la cel putin 5 cm sub televizor.

12



INSTALAREA

Lot OF e WEwm "0 *0

Linia centrala

2. Aliniati linia centrala a ghidului pentru montarea pe perete la centrul televizorului (daca montati sistemul Soundbar
sub televizor) si apoi fixati pe perete ghidul pentru montarea pe perete utilizand banda adeziva.

4
u e Daca nu il montati sub televizor, agezati linia centrala in mijlocul zonei de instalare.

IEX ¢ e | gEEGER PO *o ]

3. Tmpinge;i varful unui pix sau al unui creion ascutit prin centrul imaginilor TIP B aflate la fiecare capat la ghidului
pentru a marca orificile pentru suruburile de sustinere si apoi indepartati ghidul de montare pe perete.

4. Utilizénd un burghiu de dimensiunea corespunzatoare, realizati o gaura in perete la fiecare marcaj.

”J o Daca marcajele nu corespund cu pozitiile bolturilor, introduceti in orificii ancorele corespunzatoare inainte de
a introduce suruburile de sustinere.Daca utilizati ancore, aveli grija ca gaurile realizate s fie suficient de
mari pentru acestea.

13



INSTALAREA

5. Tmpinge;i un surub (nu este furnizat) prin fiecare surub de fixare si apoi ingurubati bine fiecare surub n
orificiul unui surub de sustinere.

6. Utilizati cele doua suruburi (M4 x L14) pentru a atasa brida de montare pe perete S si D de partea inferioara a
sistemului Soundbar. Pentru o potrivire corecta, aveti grija sa aliniati suruburile mici de pe sistemul Soundbar cu
orificile de pe bride.

w

.J— Parte posterioara Soundbar

Capatul din dreapta al sistemului Soundbar

e | aasamblare, aveti grija ca partea care se agata a bridelor de montare pe perete sa se afle in spatele
partii posterioare a sistemului Soundbar. Consultati imaginea de mai sus.

Suport cu montare Suport cu montare
pe perete D pe perete S

e Suportul din partea stanga este diferit de cel din partea dreapta. Asezati-le in pozitia corecta.




INSTALAREA

7. Instalati sistemul Soundbar cu bridele de montare pe perete atasate atarnénd bridele de suruburile de fixare de
pe perete.

4 N
M o Inclinati ugor sistemul Soundbar pentru a introduce capetele ambelor suruburi de fixare in orificille bridei
de montare pe perete. Tmpinge;i sistemul Soundbar in directia indicata de sageata pentru a va asigura ca
ambele laturi sunt bine fixate.

15



INSTALAREA

DEMONTAREA SISTEMULUI SOUNDBAR DE PE PERETE

1. Pentru a scoate sistemul Soundbar de pe suportul pentru perete, impingeti-| in directia indicata de sageata,
inclinati- in sus si apoi indepartati-l de perete conform ilustratiei.

@

e Nu va agatati de unitatea montata si evitati impactul sau scaparea pe jos a unitatii.

Fixati aparatul pe perete, pentru a nu cadea. Caderea unitétii poate provoca ranirea persoanelor sau
avarierea aparatului.

Cand unitatea este montata pe perete, nu permiteti accesul copiilor la cabluri, deoarece acest lucru poate
cauza caderea aparatului.

Pentru a garanta functionalitatea suportului montat pe perete, montati sistemul de sunet ca cel putin 5 cm
sub televizor, daca aceste este montat pe perete.

Din motive de siguranta, dac& nu montati unitatea pe perete, agezati-o pe o suprafata plana, ferma, pe
care riscul de cadere este redus.

16



CONEXIUNI

Z/
u o Nu conectati cablul de alimentare al acestui produs sau televizorul la priza de alimentare cu curent decéat
dupa ce ati realizat toate conexiunile.

o Inainte de mutarea sau instalarea aparatului, opriti alimentarea si scoateti cablul din priza.

CONECTAREA SUBWOOFERULUI

CONECTAREA AUTOMATA LA SUBWOOFER

ID-ul de legare a subwoofer-ului este prezent din fabrica, iar unitatea principala si subwoofer-ul ar trebuie sa fie legate
(conectate wireless) automat la pornirea unittii principale si a subwooferului. Cand subwoofer-ul este complet conectat,
indicatorul Link cu LED albastru de pe subwoofer inceteaza sa clipeasca i raméane aprins. Mai jos gasiti modurile
indicatorului:

B | Abastru © | Conectarea automata a fost finalizata.

albastru Conectarea automata nu a fost finalizata.
lumineaza
intermitent
albastru nu a. Cablul de alimentare este in priza? Daca nu, introduceti cablul de alimentare in priza.
este aprins b. In cazul in care cablul de alimentare este introdus corect, verificafi unitatea principalé. Dac unitatea

principala este oprita (in modul standby), subwoofer-ul va fi, de asemenea, in modul standby si LED-ul
albastru nu va vi aprins.

CONECTAREA MANUALA LA SUBWOOFER

Daca indicatorul din partea posterioara a subwoofer-ului nu este aprins in culoarea albastru, atunci subwoofer-ul nu s-a
conectat automat. In acest caz, urmati instructiunile de mai jos pentru a conecta manual subwoofer-ul.

Z/
"J o Important: inainte de a incepe, introduceti bateria in telecomanda. Consultati pagina 11 pentru instructiuni.

.o

Introduceti in priza cablurile unitétii principale si subwoofer-ului.

Mentineti apdsat butonul ID SET din partea din spate a subwoofer-ului timp de 5 secunde.

¢ Indicatorul LINK (LED-ul albastru) de pe subwoofer clipeste scurt.

3. Mentineti apasat butonul tz de pe telecomanda timp de 5 secunde, cu unitatea principala oprita.
4. Pe afigajul unitafii principale va aparea pentru scurt timp mesajul ID SET.

N =

Cénd indicatorul subwoofer-ului clipeste albastru, apasati butonul (I) de pe telecomanda sau de pe partea dreapta a unitdti principale
pentru a porni unitatea principald.
6. Conectarea automata este finalizata daca indicatorul albastru din partea posterioara a subwooferului nu mai clipeste si raméne aprins.

¢ Unitatea principala si subwoofer-ul ar trebui sa fie acum legate (conectate).

e Indicatorul de legatura (LED-ul albastru) de pe subwoofer ar trebui sa fie aprins continuu, nu sa clipeasca.

* Daca indicatorul de legatura nu este aprins in culoarea albastru, inseamna ca procesul de legare a esuat. Opriti
unitatea principala si reluati procesul de la pasul 2.

¢ Vaputeti bucura de o calitate superioara a sunetului de la subwoofer-ul wireless, selectand un efect de sunet.
(Consultati pagina 9)
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’,ﬁ

Tnainte de mutarea sau instalarea produsului, opriti alimentarea si scoateti cablul din priza.

e Daca utilizati un dispozitiv care functioneaza pe aceeasi frecventa (2.4GHz) cu sistemul Soundbar in
apropierea acestuia, ar putea aparea interferente care s& provoace intreruperea sunetului.

o Distanta maxima de transmisie a semnalului wireless intre unitatea principala si subwoofer este de
aproximativ 5 metri, dar poate varia in functie de mediul de functionare. Dacé intre aparat si subwooferul
wireless se afla un perete din beton armat sau din metal, este posibil ca sistemul sa nu functioneze, din
cauza ca semnalul wireless nu poate trece prin metal.

e Daca unitatea principala nu accepta o conexiune wireless, repetati pasii 1 — 6 de pe pagina anterioara

pentru a re-seta conexiunea dintre unitatea principala si subwoofer-ul wireless.

@ e Antena wireless de receptie este incorporata in subwoofer-ul wireless. Feriti aparatul de apa si umezeala.
e Pentru performante optime de auditie, asigurati-va ca zona din jurul subwoofer-ului wireless nu este bruiata
de niciun obiect.

Extindeti-va la un sunet surround wireless adevarat conectand la sistemul
Soundbar setul de boxe spate wireless de la Samsung (SWA-80008S).
(Comercializat separat)

CONECTAREA SUBWOOFERULUI SI A SETULUI DE
BOXE SWA-8000S (COMERCIALIZAT SEPARAT)

CONECTAREA MANUALA A SUBWOOFERULUI Sl A SETULUI
DE BOXE SWA-8000S

Dacé LED-urile albastre nu inceteaza sa clipeasca atunci cand unitatea principald, subwooferul si setul SWA-8000S
sunt pornite, resetati ID-ul de legatura urménd procedura de mai jos.

1. Introduceti in priza de alimentare cu curent alternativ cablurile de alimentare ale unitétii principale, subwoofer-ului si setului
SWA-8000S.

2. Mentineti apdsat cu un obiect ascutit butonul ID SET din partea din spate a subwoofer-ului si a setului SWA-8000S timp
de 5 secunde.

¢ Indicatoarele de legatura (LED-uri albastre) de pe subwoofer si setul SWA-8000S clipesc rapid.
3. Mentineti apasat butonul ‘2 de pe telecomanda timp de 5 secunde, cu unitatea principala oprita.
4. Pe afigajul unitétii principale va aparea pentru scurt timp mesajul ID SET.

5. Cénd indicatoarele subwoofer-ului si setului SWA-8000S clipesc albastru, apasati butonul 0 de pe telecomanda sau de
pe partea dreapta a unitafii principale pentru a porni unitatea principala.

6. Conexiunea este finalizata daca LED-urile albastre de pe subwoofer si setul SWA-8000S nu mai clipesc si raman aprinse.
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¢ Unitatea principala, subwoofer-ul si setul SWA-8000S ar trebui sa fie legate (conectate).

¢ Indicatoarele de legatura (LED-uri albastre) de pe subwoofer si setul SWA-8000S ar trebui sa fie aprinse
continuu, nu sa clipeasca.

¢ Dacd indicatoarele de legatura nu sunt aprinse in culoarea albastra, inseamna ca procesul de legare a esuat.
Opriti unitatea principala, reveniti la pasul 2 siincepeti din nou.

e Va puteti bucura de o calitate superioaré a sunetului de la subwoofer-ul wireless, selectand un efect de sunet.
(Consultati pagina 9)

CONECTAREA BOXELOR SURROUND (COMERCIALIZATE

SEPARAT)

Boxa surround (S) Boxa surround (D)

Modul receiver wireless

%4
m e Pozitionati aceste boxe in partile laterale faté de pozitia de auditie. Daca nu exista suficient spatiu,
agezati boxele fata in fata. Asezati-le la o distanta de aproximativ 60-90 cm deasupra nivelului urechilor,
orientate usor in jos.

@ e Boxele surround trebuie sa fie conectate la modulul receiverului wireless.

e Fiecare boxa are o eticheta colorata pe partea din spate sau de jos. Fiecare cablu are 0 banda colorata la
capét. Imperecheati culoarea benzii cablului cu culoarea boxei si apoi conectati cablul la boxa.
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CONECTAREA LA UN TELEVIZOR

7/
”J e Important: inainte de a incepe, introduceti bateria in telecomanda. Consultati pagina 11 pentru instructiuni.

CONECTAREA LA UN TELEVIZOR UTILIZAND UN CABLU
OPTIC DIGITAL

Cablu optic

oty [T m & @
DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL)

1. Conectati mufa DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) de pe Soundbar la mufa OPTICAL OUTa televizorului printr-un
cablu optic digital.

2. Apasati butonul —S (Sursd) din partea dreaptéa a sistemului Soundbar sau butonul SOURCE de pe telecomanda
pentru a selecta modul D.IN.
» Auto Power Link (Legatura pornire automata)

Daca ati conectat sistemul la un televizor printr-un cablu optic digital, setati functia Auto Power Link (Legatura
pornire automata) la ON (Pornit), pentru ca sistemul Soundbar s& porneasca automat cand porniti televizorul.

1. Conectati sistemul Soundbar si televizorul cu ajutorul unui cablu optic digital.

2. Apasati butonul —E (Sursd) de pe panouldrept al unitétii principale sau butonul SOURCE de pe
telecomanda pentru a selecta modul D.IN.

3. Mentineti apasat butonul € de pe telecomanda timp de aproximativ 5 secunde pentru a activa sau dezactiva
functia Auto Power Link (Legatura pornire automata).

74
M e Functia Auto Power Link (Legatura pornire automat) ar putea sa nu fie activa, in functie de dispozitiv.
o Aceasta functie este disponibila numai in modul D.IN.
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TV SOUNDCONNECT

Puteti asculta sunetul de la televizor prin sistemul Soundbar conectat la un televizor Samsung care accepta functia TV
SoundConnect.

(«

1. Porniti televizorul si sistemul Soundbar.

,)).....

Conectare

2. Apésati butonul —3 de pe panouldrept al unitatii principale sau butonul SOURCE de pe telecomanda pentru a
selecta modul TV.

3. Pe televizor va apérea un mesaj prin care vi se solicita activarea functiei TV SoundConnect.

4. Selectati <Yes>(Da) de la telecomandapentru a finaliza conectarea televizorului si a sistemului Soundbar.

’g

Comutarea modului sistemului Soundbar de la TV la alt mod, incheie automat functia TV SoundConnect.
Pentru a conecta sistemul Soundbar la alt televizor, trebuie incheiata conexiunea existenta.

Pentru a intrerupe conexiunea existentd, mentineti apasat timp de 5 secunde butonul ™I de pe
telecomanda sau comutati in alt mod. Pentru a va conecta la alt televizor, parcurgeti pasii 1 - 4 de pe
pagina anterioara.

0

Func‘,(i:i\ TV SoundConnect (SoundShare) este acceptata de unele televizoare Samsung TV lansate dupa
2012. Inainte de a incepe, verificai daca televizorul accepta functia TV SoundConnect (SoundShare).
(Pentru detalii suplimentare, consultati manualul televizorului.)

Daca televizorul Samsung a fost lansat inainte de 2014, consultati meniul de setare SoundShare.

Daca distanta dintre televizorAgi sistemul Soundbar depaseste 5m, conexiunea ar putea fi instabila sau
sunetul s-ar putea intrerupe. In aceasta situatie, schimbati pozitia televizorului sau a sistemului Soundbar
astfel incat sa se afle in raza de acoperire si apoi restabiliti conexiunea prin TV SoundConnect.

o Razele de actiune ale TV SoundConnect:

- Raza de Imperechere recomandata: maxim 2 metri.

- Raza de actiune recomandata: maxim 5 metri.

Butoanele Redare/Pauza, Urmator si Anterior de pe sistemul Soundbar sau de pe telecomanda acestuia
nu controleaza televizorul.
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> Utilizarea functiei de pornire la conectarea prin Bluetooth

Functia Bluetooth POWER On (Pornire prin Bluetooth) este disponibila dupé ce ati conectat cu succes sistemul
Soundbar la un televizor compatibil Bluetooth utilizand TV SoundConnect. Céand functia Bluetooth POWER On (Pornire
prin Bluetooth) este setata la ON (ACTIVATA), pornirea sau oprirea televizorului va determina pornirea sau oprirea
sistemului Soundbar.

1. Conectati televizorul la sistemul Soundbar prin functia TV SoundConnect.
2. Apasati butonul Bluetooth POWER de pe telecomanda sistemului Soundbar. Pve afisajul sistemului Soundbar va
aparea ON - BLUETOOTH POWER (PORNIRE PRIN BLUETOOTH — ACTIVATA).

e ON - BLUETOOTH POWER (PORNIRE PRIN BLUETOOTH - ACTIVATA) : Sisternul Soundbar porneste si se
opreste cand pomiti si opriti televizorul.

o OFF - BLUETOOTH POWER (PORNIRE PRIN BLUETOOTH - DEZACTIVATA) : Sistemul Soundbar doar se
opreste cand opriti televizorul.

4
M o Aceasta functie este acceptata de televizoarele Samsung lansate incepand cu 2013.
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CONECTAREA LA DISPOZITIVE EXTERNE

CABLU AUDIO OPTIC SAU ANALOGIC

Unitatea este echipata cu o mufa pentru intrare optica digitala si 0 mufa pentru intrare audio analogica (AUX) si
va ofera doua modalitati de conectare la dispozitive externe.
Cablu audio

(neinclus)

® |<=Ch—a D= @ —

— AUX OUT
oy AUXIN S
BD/DVD player/ Cablu optic : =]
Set-top box/ m ¢TI i > m
consola de jocuri | OPTICAL OUT DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL) C{}D Q
.
—> @

» Cablu AUX
1. Conectati mufa AUX IN (audio) a unitafii la mufa AUDIO OUT a dispozitivului sursa utilizand un cablu audio.

2. Apésati butonul —B (Sursd) din partea dreapta a sistemului Soundbar sau butonul SOURCE de pe telecomanda
pentru a selecta modul AUX.

» Cablu optic

1. Conectati mufa DIGITAL AUDIO IN (audio) a unitatii la mufa OPTICAL OUT a dispozitivului sursé utilizand un cablu
optic digital.

2. Apésati butonul -:Q (Sursd) din partea dreapta a sistemului Soundbar sau butonul SOURCE de pe telecomanda
pentru a selecta modul D.IN.
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USB

Puteti reda fisiere muzicale de pe dispozitive de stocare USB cu ajutorul sistemului Soundbar.

Portul USB Afigaj

Cablu adaptor micro USB
la USB (nu sunt furnizate)

1. Conectati un cablu adaptor micro USB la USB cu o mufé tatd USB 2.0 micro USB (tip B) la un capét si o mufa
mama standard 2.0 USB (tip A) la celdlalt capat al mufei micro USB de pe sistemul Soundbar.

4
M o Cablul adaptor micro USB la USB se vinde separat. Pentru achizitionare, contactati Centrul de service
Samsung sau Centrul Samsung pentru asistenta clienti.

2. Conectati dispozitivul USB la capatul mama al cablului adaptor.

3. Apasati butonul _E] de pe panouldrept al unitétii principale sau butonul SOURCE de pe telecomanda pentru a
selecta modul USB.

4. USB va aparea pe ecran.
e Conectarea sistemului Soundbar la dispozitivul USB este finalizata.

e Sistemul Soundbar se opreste automat (Oprire automata) daca nu a fost conectat niciun dispozitiv USB timp
de peste 5 de minute.

» inainte de a conecta un dispozitiv USB

Acordati atentie urméatoarelor aspecte:

e Daca numele unui fisier de pe un dispozitiv USB depaseste 10 caractere, acesta nu va fi afisat pe afisajul sistemului
Soundbar.

e Este posibil ca acest aparat s nu fie compatibil cu unele tipuri de suporturi de stocare USB.
e Sistemul Soundbar accepta fisiere in sistemul de filiere FAT16 si FAT32.
- Sistemul NTFS nu este acceptat.

e Conectati dispozitive USB la portul USB al aparatului utilizand un cablu adaptor cu mufa tata USB 2.0 Micro USB
si mufa standard mama 2.0 USB. In caz contrar, pot surveni probleme de compatibilitate USB.

e Nu conectati mai multe dispozitive de stocare la aparat prin intermediul unui cititor de carduri multiplu. S-ar putea
s& nu functioneze corespunzator.

e Nu sunt acceptate protocoalele PTP pentru camere digitale.

e Nu scoateti dispozitivul USB In timp ce transferati fisiere..

e Fisierele muzicale protejate prin DRM (MP3, WMA) de pe site-uri web comerciale nu pot fi redate.
e DD-urile externe nu sunt acceptate.
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e Telefoanele mobile nu sunt acceptate.

e Lista cu tipurile de formate de fisiere compatibile:

CONEXIUNI

Extensie Codec Rata de esantionare Rata de biti
MPEG 1 Layer2 16KHz ~ 48KHz 80kbps~320kbps
«mp3 MPEG 1 Layer3 16KHz ~ 48KHz 80kbps~320kbps
MPEG 2 Layer3 16KHz ~ 48KHz 80kbps~320kbps
MPEG 2.5 Layer3 16KHz ~ 48KHz 80kbps~320kbps
. Wave_Format_MSAudio1 16KHz ~ 48KHz 56kbps~128kbps
wma Wave_Format_MSAudio2 16KHz ~ 48KHz 56kbps~128kbps
AAC 16KHz ~ 96KHz 48kbps~320kbps
128kbps~192kbps
- AAC-LC 16KHz ~ 96KHz 5.1ch 320Kbps
HE-AAG 24KHz ~ 9BKHz 16Kope-Gikops
5.1ch 160kbps
*.wav - 16KHz ~ 48KHz pana la 3000 kbps
*.099 0GG1.1.0 16KHz ~ 48KHz 50kbps~500kbps
*flac FLAC 1.1.0, FLAC 1.2.1 16KHz ~ 96KHz pana la 3000 kbps

4
M e Daca pe dispozitivul USB sunt stocate prea multe foldere si fisiere, s-ar putea ca sistemul Soundbar sa

necesite mai mult timp pentru a accesa si reda fisierele.
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MODUL DE INTRARE

Apasati butonul _5 (Sursd) de pe panoullateral al unitatii principale sau butonul SOURCE de pe telecomanda

pentru a selecta modul dorit.

Partea dreapta a sistemului Soundbar

<. [

+ @
()

Mod intrare Afisaj
Intrare digitala optica D.IN
Intrare auxiliara AUX
Mod BLUETOOTH BT
TV SoundConnect v
Mod USB usB

» FUNCTIA DE OPRIRE AUTOMATA

Unitatea se opreste automat in urméatoarele situatii.
e Modul D.IN/BT/TV/USB
- Daca nu este emis semnal audio timp de 5 minute.
e Modul AUX
- Daca nu este conectat cablul AUX timp de 5 de minute.
- Daca nu este apasat niciun buton timp de 8 ore cand este conectat cablul AUX.

Pentru a ACTIVA sau a DEZACTIVA functia de oprire automata, mentineti apasat timp de 5 secunde butonul ™I

Pe afisaj apare ON - AUTO POWER DOWN / OFF - AUTO POWER DOWN (ACTIVAT — OPRIRE AUTOMATA /
DEZACTIVAT -~ OPRIRE AUTOMATA).
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BLUETOOTH

Puteti conecta un dispozitiv Bluetooth la sistemul Soundbar pentru a va bucura de muzica stereo de inalta calitate, fara
cabluri!

PENTRU A CONECTA SISTEMUL SOUNDBAR LA UN
DISPOZITIV BLUETOOTH

Verificati daca dispozitivul Bluetooth accepta casti stereo compatibile Bluetooth.

Conectare

Dispozitiv Bluetooth
1. Apéasati butonul _3 (Sursa) de pe panoullateral al unitatii principale sau butonul SOURCE de pe telecomanda
pentru a selecta modul BT.
o Pe afisajul frontal al sistemului Soundbar va aparea BT READY (BT PREGATIT).
2. Selectati meniul Bluetooth al dispozitivului pe care doriti sa il conectati. (consultati manualul de utilizare al
dispozitivului Bluetooth)
3. Selectati un meniu pentru casti Stereo pe dispozitivul conectat prin Bluetooth.
¢ Vetivedea o lista a dispozitivelor scanate.
4. Selectati "[AV] Samsung Soundbar Kxxx K-Series" din lista.

e (Cand sistemul Soundbar este conectat la un dispozitiv prin Bluetooth, pe afisajul frontal va aparea [Nume
dispozitiv Bluetooth] — BT.

¢ umele dispozitivului poate fi afisat numai in limba engleza. Daca numele nu este n limba engleza, pe ecran va
aparea o linie de subliniere " _".

»  Daca dispozitivul Bluetooth nu a fost imperecheat cu sistemul Soundbar, stergeti dispozitivul Soundbar anterior
gasit de dispozitivul Bluetooth si cautati din nou sistemul Soundbar.

5. Redati muzica pe dispozitivul conectat.
e Puteti asculta muzica redata de pe dispozitivul Bluetooth conectat, prin intermediul sistemului Soundbar.

e nmodul BT, functiile Redare/Pauza/inainte/inapoi nu sunt disponibile. Totusi, aceste functii sunt disponibile pe
dispozitivele Bluetooth care accepta AVRCP.
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',g

Dacé atunci cand conectafi un dispozitiv Bluetooth vi se solicita un cod PIN, introduceti <0000>.

Nu puteti imperechea mai multe dispozitive Bluetooth simultan.

Conexiunea Bluetooth va fi oprita atunci cand opriti sistemul Soundbar.

Sistemul Soundbar ar putea sa nu caute sau sa nu se conecteze corect la dispozitive prin Bluetooth in

urmatoarele situatii:

- Daca in apropierea sistemului Soundbar este activ un camp electric puternic.

- Dacé sunt imperecheate simultan mai multe dispozitive Bluetooth cu sistemul Soundbar.

- Daca dispozitivul Bluetooth este oprit, nu este gasit sau nu functioneaza corect.

o Retineti ca unele dispozitive, cum sunt cuptoarele cu microunde, adaptoarele wireless LAN, lampile
fluorescente si cuptoarele cu gaz, utilizeaza aceeasi frecventa ca si dispozitivul Bluetooth si pot cauza
interferente.

e Sistemul Soundbar accepta date SBC (44,1kHz, 48kHz).

o Conectati sistemul numai la dispozitive Bluetooth care accepta functia A2DP (AV).

e Nu puteti conecta sistemul Soundbar la un dispozitiv Bluetooth care accepta numai functia HF (Hands
Free).

e Dupa ce setul a fost imperecheat cu un dispozitiv, daca sistemul Soundbar este in modul D.IN, AUX sau
USB si selectati “[AV]samsung soundbar Kxxx K-ser" din lista de pe dispozitivul Bluetooth, setul va trece
automat in modul BT.

- Disponibil numai daca sistemul Soundbar este listat intre dispozitivele imperecheate cu dispozitivul
Bluetooth. (Dispozitivul Bluetooth si sistemul Soundbar trebuie sa fi fost imperecheate anterior.)

e Sistemul Soundbar va aparea intre dispozitjvele cautate pe dispozitivul Bluetooth numai cand pe afisajul
gcestuia este afisat BT READY (BT PREGATIT).

e |n modul TV SoundConnect, sistemul Soundbar nu poate fi iImperecheat sau conectat cu alt dispozitiv

Bluetooth.

PORNIREA PRIN BLUETOOTH (BLUETOOTH POWER)

Dacé un dispozitiv Bluetooth imperecheat anterior incearcé sa se conecteze la sistemul Soundbar, atunci cand functia
de pornire automata prin Bluetooth de este activata si sistemul Soundbar este oprit, sistemul va porni automat.

1. Apasati butonul Bluetooth POWER de pe telecomanda cénd sistemul Soundbar este pornit.

2. Pe afisajul sistemului Soundbar va aparea ON - BLUETOOTH POWER (PORNIRE PRIN BLUETOOTH -
ACTIVATA).

PENTRU A DECONECTA UN DISPOZITIV BLUETOOTH DE LA
SISTEMUL SOUNDBAR

Puteti deconecta dispozitivul Bluetooth de la sistemul Soundbar. Pentru instructiuni, consultati manualul dispozitivului
conectat prin Bluetooth.

e Sistemul Soundbar va fi deconectat.

e (Cand sistemul Soundbar este deconectat de la dispozitivul Bluetooth, va afisa mesajul BT DISCONNECTED (BT
DECONECTAT) pe afisajul frontal.

PENTRU A DECONECTA SISTEMUL SOUNDBAR DE LA UN
DISPOZITIV BLUETOOTH

Apasati butonul SOURCE de pe telecomanda sau butonul _3 (Sursd) de pe panoul frontal al aparatului pentru a
trece din modul BT in alt mod sau a opri sistemul Soundbar.

e Dispozitivul Bluetooth conectat va astepta o perioada de timp un raspuns de la sistemul Soundbar inainte de a
incheia conexiunea. (Durata de deconectare poate varia, in functie de dispozitivul Bluetooth)
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7/

’»’J o in modul de conectare Bluetooth, conexiunea Bluetooth se va pierde dacé distanta dintre sistemul
Soundbar si dispozitivul Bluetooth depaseste 5 metri.
e Sistemul Soundbar se opreste automat dupa 5 de minute in starea Pregatit.

» Informatii suplimentare despre conexiunea Bluetooth

Bluetooth este o tehnologie care permite interconectarea rapida a dispozitivelor compatibile Bluetooth printr-o

conexiune fara fir, cu raza scurta de actiune.

e Un dispozitiv Bluetooth poate emite sunete sau poate functiona incorect, daca:

- O parte a corpului se afla in contact cu sistemul de emisie/receptie al dispozitivului Bluetooth sau al sistemului
Soundbar.

- Cénd este supus la variatii electrice din cauza diverselor obstacole - pereti, colturi sau elemente de partitionare
a birourilor.

- Este expus la interferente electrice cauzate de dispozitive cu aceeasi banda de frecventa cum ar fi:
echipamente medicale, cuptoare cu microunde si retele LAN wireless.

. Tmperecheaj[i sistemul Soundbar cu dispozitivul Bluetooth, cu cele doua dispozitive in pozitie apropiata.

e Cu cét distanta dintre sistemul Soundbar si dispozitivul Bluetooth este mai mare, cu atét calitatea sunetului devine
mai slaba.

Daca distanta depaseste raza operationala Bluetooth, conexiunea se va pierde.

e inzonele cu calitate scizuta a receptiel, este posibil ca conexiunea Bluetooth sa nu functioneze corect.

e Conexiunea Bluetooth functioneaza doar atunci cand este aproape de unitate. Conexiunea va fi intrerupta
automat, daca dispozitivul Bluetooth iese din raza de receptie. Chiar in cadrul ariei de acoperire, calitatea sunetului
poate fi afectat[ de obstacole precum pereti sau usi.

e Acest dispozitiv wireless poate cauza interferente electrice in timpul functionérii.

UTILIZAREA APLICATIEI SAMSUNG AUDIO REMOTE

» Instalarea aplicatiei Samsung Audio Remote

Pentru a controla sistemul Soundbar de pe dispozitivul inteligent prin aplicatia Samsung Audio Remote, descéarcati
aplicatia Samsung Audio Remote din Google Play.

Cautare pe Market: Samsung Audio Remote

Getiton
» Google play

» Utilizarea aplicatiei Samsung Audio Remote

Pentru a utiliza aplicatia Samsung Audio Remote, atingeti pictograma Audio Remote de pe dispozitivul inteligent si
apoi urmati instructiunile de pe ecran.

Audio Rem

— =/

2/

’»’J o Aplicatia Samsung Audio Remote este compatibila numai cu telefoanele mobile Android si cu dispozitivele
mobile pe care ruleaza sistemul Android 3.0 sau o versiune ulterioara.
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FUNCTII

ACTUALIZAREA SOFTWARE

USB (5V 0.5A)

Samsung ar putea oferi in viitor actualizari pentru firmware-ul sistemului Soundbar.

Daca este disponibild o actualizare, puteti realiza actualiza firmware-ul prin conectarea unei unitati USB cu versiunea
de actualizare firmware la portul USB al sistemului Soundbar.

Daca exista mai multe figiere de actualizare, trebuie sa le copiati individual pe dispozitivul USB si sa le utilizati pe rand
pentru a actualiza firmware-ul.

Accesati samsung.com sau contactati centrul de asistenta telefonica Samsung pentru informatii suplimentare despre
descarcarea fisierelor de actualizare.

4
M o Produsul are functie DUAL BOOT. Daca actualizarea firmware-ului esueaza, 1 puteti actualiza din nou.

’*g o Introduceti unitatea USB pe care este stocata versiunea de upgrade al firmware-ului in portul USB al unitatii
principale.

o Actualizarea firmaware-ului ar putea s& nu functioneze corect dacé figierele audio acceptate de sistemul
Soundbar sunt memorate pe dispozitivul de stocare USB.

o Aveti grija sa nu deconectati sursa de alimentare sau dispozitivul USB in timpul instalarii actualizérilor.
Unitatea se va opri automat dupa instalarea actualizarii firmware-ului.

o Dupa actualizare, toate setérile sunt resetate la valorile implicite din fabrica. Va recomandém sa notafi
setarile, pentru a le putea reimplementa dupa actualizare. Retineti sa actualizarea firmware-ului reseteaza si
conexiunea la subwoofer.

Daca o conexiune la subwoofer nu este restabilitd automat dupa actualizare, consultati pagina <17>.
Dacé procedura de actualizare a firmware-ului esueaza, va recomandam sa formatati unitatea USB in
sistem FAT16 si sa reincercati.

o Dupa actualizarea software-ului, opriti sistemul si mentineti apasat timp de 5 secunde butonul (™) de pe
telecomanda. “INIT” va aparea pe afisaj si sistemul va fi oprit. Upgrade-ul este finalizat.

o Nu formatati unitatea USB in format NTFS. Sistemul Soundbar nu accepté sistemul de fisiere NTFS.

e n functie de producétor, este posibil ca unele dispozitive de stocare USB sa nu fie acceptate.
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DEPANARE

Tnainte de a solicita asistent, verificati urméatoarele lucruri.

DEPANARE

Unitatea nu porneste.

e Aliintrodus corespunzator cablul de alimentare in
priza?

= Introduceti cablul de alimentare in priza.

O functie nu raspunde la apasarea unui buton.

e [Exista electricitate statica in atmosfera?

- Deconectati cablul de alimentare si conectati- din
nou.

Nu este emis sunet.

¢ Functia Mute este activata?

e \Volumul este setat la minim?

(7,

= Apésati butonul 74 (Mut) pentru a anula functia Mut.

= Reglati volumul.

Telecomanda nu functioneaza.

e S-au consumat bateriile?

¢ Distanta dintre telecomanda si unitatea principala
este prea mare?

= Tnlocuiti baterile cu unele noi.

- Mutati mai aproape de unitate.

Conectarea TV SoundConnect (imperecherea cu televizorul) a esuat.

¢ Televizorul accepta functia TV SoundConnect?

e \Versiunea firmware a televizorului este cea mai
recenta?

e A survenit o eroare la conectare?

= Functia TV SoundConnect este acceptata de unele
televizoare Samsung lansate dupa 2012. Verificati
dacé televizorul accepta functia TV SoundConnect.

= Actualizati firmware-ul televizorului.
= Contactati centrul de asistenta Samsung.

- Mentineti apésat timp de 5 secunde butonul ™I
pentru a reseta conexiunea TV SoundConnect.

emite sunet.

Indicatorul albastru din partea posterioara a subwoofer-ului nu este aprins si subwoofer-ul nu

e At pornit unitatea principala?

e Este posibil ca subwooferul sa nu fie conectat la
unitatea principala a sistemului.

= Verificati cablul de alimentare. In cazul in care cablul
de alimentare este introdus corect, verificati unitatea
principald. Daca unitatea principala este oprita (in
modul standby), subwoofer-ul va fi, de asemenea, in
modul standby si LED-ul albastru nu va fi aprins.

= Incercati sa conectai din nou subwooferul.
(Consultati pagina 17)
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ANEXA

SPECIFICATII

| Nume model | HW-K360
usB 5V /0,5A
Unitate principala 1,5Kg
Greutate
Subwoofer (PS-WK360) | 2,9 Kg
GENERAL Dimennsiuni Unitate principala 907,5x53,5x 70,5 mm
(LxIxI) Subwoofer (PS-WK360) | 155,0 x 300,0 x 293,0 mm

Intervalul de temperatura de

functionare +6°C 51 +35°C

Intervalul de umiditate de functionare |intre 10% si 75%

Putere de Unitate principala 35 W/CH x 2, 6 ohm, THD=10%, 1 kHz
iesire
nfminalé Subwoofer (PS-WK360) |60 W, 3 ohm, THD=10%, 100 Hz
AMPLIFICATOR Raport semnal/zgomot (intrare
L 65 dB
analogica)
Separare (1kHz) 65 dB

" o oA

Designul si specificatile pot fi modificate fara ingtintare prealabila.
* Raportul semnal/zgomot, distorsiunile, separarea si sensibilitatea utilizabila au la baza méasuratori ce utilizeaza
directive AES (Audio Engineering Society).

Specificatie nominala
- Samsung Electronics Co., Ltd Tsi rezerva dreptul de a modifica specificatiile fara instintare.
- Greutatea si dimensiunile sunt aproximative.

- Pentru informatii suplimentare despre sursa de alimentare necesara si consumul de energie electrica, consultati
eticheta atasata sistemului.

% Notificare de licenta open source
- Pentru a trimite intrebari si solicitari referitoare la software-ul open source, contactati Samsung prin e-mail (0ss.
request@samsung.com).

Modele wireless (inclusiv pe largimea de banda de 5,15GHz-5,35GHz)

* Prin prezenta, Samsung Electronics, declara cé acest echipament respecta cerintele de
baza si alte prevederi relevante ale Directivei 1999/5/EC.
Declaratia de conformitate oficiald poate fi gasita la http://www.samsung.com. Accesati

Suport > Asistenta pentru produse si introduceti numele modelului.
Acest echipament poate fi utilizat in toate tarile din UE.
Acest echipament poate fi utilizat numai in interior.

Modele wireless (fr4 largimea de banda de 5,15GHz-5,35GHz) c €

 Prin prezenta, Samsung Electronics, declara c& acest echipament respecta cerintele de baza si alte
prevederi relevante ale Directivei 1999/5/EC.
Declaratia de conformitate oficiala poate fi gasita la http://www.samsung.com. Accesati Suport > Asistenta pentru
produse si introduceti numele modelului.
Acest echipament poate fi utilizat in toate tarile din UE.
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SAMSUNG

Contactati centrele SAMSUNG WORLD WIDE

© 2016 Samsung Electronics Co., Ltd.

Toate drepturile sunt rezervate. W

ENERGY STAR

Dacé aveti intrebéari sau comentarii referitoare la produsele Samsung, contactati centrul SAMSUNG pentru

asistenta clienti.

Area | Contact Centre & [ Web Site Area Contact Centre & Web Site
= Europe 0800-SAMSUNG (0800-7267864)

UK 0330 SAMSUNG (7267864) W, samsung.com/uk/support AUSTRIA | [Only for Premium HA] 0800-366661 Www.samsung.comv/at/support
ERE 0818 717100 vww.samsung.com/ie/support [Onlyfor Dealers] 0810-112233 TSI e
et SUTER- | o6 7060 ooo0saungy | 2T

GERMANY | www.samsung.com/de/support LAND Www.samsung.com/ch_fr/
(0,20 €/Anruf aus dem dt. Festnetz, aus
/ support (French)
dem Mobilfunk max. 0,60 €/Anruf)
800 - SAMSUNG (800-726786) Www.samsung.com/cz/support
FRANCE 0148630000 www.samsung.com/fr/support CTECH S Hactonics Czeeh and Sovak Voo B B 00
TALIA | 800-SAMSUNG (300.7267864) W samsung com/support g g0 Cectomes recand soiet sro. Tray 19000
SPAN___ | 0034902172678 VA SATSUNG CONVES/Support CROATIA | 072726786 W samsung com//Suppor
PORTUSAL | 808 20 7267 i Samsung.comvpusupport BOSNIA 055 233 999 wiw.samsung.com/support
LUXEMBURG | 26103 710 VWIW.Samsung.com/support VONTENE-
NETHER- | 0900-SAMSUNG (0900-7267864) (€ 0,10/ 6RO 020405 888 i samsung com/support
LANDS Wi WW.Samsung.c pport S—
T 080697 267 (brezplacna Stevilka)
Vivw.samsung.com/be/suppor 090 726 786 (0,39 EUR/min) ‘
BELGUM | 02-201-24-18 (Duteh) SLOVENIA 1 i enter vam e na volo od poeefa | 1 S2MSUng Com’si
. samsung com/be_f/ do petka od 9. do 18, ure.
support French) SERBIA | 0113216899 WWSMSUNg.com/rs/Support
ggmﬁgk 38572249830 lezgzuﬂg‘:om/dk/s ;;m; BULGARIA | 800 111 31, beannatka TenegonHa nuana vww.samsung.com/bg/support
W samsung. U
08008 726 78 64 (08008 SAMSUNG
FINLAND | 030-6227 515 wwnw.samsung.com/fisupport ROMANA. | 40 GRATUT ! 1| vanwsamsung comrolsupor
SWEDEN | 0771726 7864 (0771-SAMSUNG) ViWw.samsung.com/se/support CYPRUS 8009 4000 only from andine, ol free
801-172-678" lub +48 22 607-93-33 * 80111-SAMSUNG (80111 726 7864) only
POLAND |« (koszt potgczenia wedlug taryfy operatora) v samsung complsuppor ereee | fromlend ine W, Samsung.com/gr/support
0680SAMSUNG (0680-726-786) (+30) 210 6897691 from mobile and land
HUNGARY | 0ga0pRENIUM (0680-773-64) e sarsung comusuppor ine
SLOVAKIA | 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) www.samsung.com/sk/support LITHUANIA | 8-800-77777 ww.samsung.com/lt/support
LATVIA 8000-7267 vvw.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 WWW.samsung.com/ee/support
Di itii orivind elimi & Cum se elimind corect acest produs
[Dispozitii privin ?_ iminarea <_:orec aa (Deseuri de echipamente electrice si electronice)
bateriilor acestui produs]
|

(Aplicabil in tari cu sisteme de colectare separate)

Acest marcaj de pe baterie, de pe manualul de utilizare
sau de pe ambalaj indica faptul ca bateriile acestui produs
nu trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri menajere la
sfarsitul ciclului lor de viata. Daca sunt marcate, simbolurile
chimice Hg, Cd sau Pb indica faptul c& bateria contine
mercur, cadmiu sau plumb peste nivelurile de refennta
prevézute in Directiva CE 2006/66. In cazul in care bateriile
nu sunt eliminate corespunzator, aceste substante pot fi
daunatoare pentru sanatatea omului sau pentru mediu.

In vederea protejarii resurselor naturale si a promovarii
refolosirii materialelor, va rugam sé separati bateriile de
celelalte tipuri de deseuri si sa le reciclati prin intermediul
sistemului gratuit de returnare a bateriilor la nivel local.

(Aplicabil in tari cu sisteme de colectare separate)

Acest simbol de pe produs, accesorii i documentaﬂe indica
faptul ca produsul si accesorile sale electronice (incarcator,
casti, cablu USB) nu trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri
menajere la finalul duratei lor de utilizare. Dat fiind ca eliminarea
necontrolatd a de@eurilor poate dauna mediului inconjurator
sau sanatatii umane, va rugam sa separati aceste articole

de alte tipuri de deseun $i s le reciclati in mod responsabil,
promovand astfel reutiizarea durabila a resurselor materiale.

Utilizatorii casnici trebuie sa-I contacteze pe distribuitorul care
le-a vandut produsul sau sa se intereseze la autoritatile locale
unde si cum pot sa duca aceste articole pentru a fi reciclate in
mod ecologic.

Utilizatorii comerciali trebuie sa-si contacteze furnizorul si sa
consulte termenii si conditiile din contractul de achizitie. Acest
produs si accesorile sale electronice nu trebuie eliminate
impreuna cu alte deseuri comerciale.

Pentru informatii despre angajamentele privind mediul si obligatiile reglementative privind produsele specifice ale Samsung, ca de exemplu
REACH, vizitati: samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html



